ﻣﮋده ﺷﺎدي ﺑﺰرگ
8و در آن ﻧﻮاﺣﻲ ،ﺷﺒﺎﻧﺎن در ﺻﺤﺮا ﺑﺴﺮ ﻣﻲﺑﺮدﻧﺪ و در ﺷﺐ ﭘﺎﺳﺒﺎﻧﻲ ﮔﻠﻪﻫﺎي ﺧﻮﻳﺶ ﻣﻲﻛﺮدﻧﺪ9 .ﻧﺎﮔﺎه ﻓﺮﺷﺘﻪ ﺧﺪاوﻧﺪ ﺑﺮ اﻳﺸﺎن ﻇﺎﻫﺮ ﺷﺪ و ﻛﺒﺮﻳﺎﻳﻲ
ﺧﺪاوﻧﺪ ﺑﺮ ﮔﺮد اﻳﺸﺎن ﺗﺎﺑﻴﺪ و ﺑﻐﺎﻳﺖ ﺗﺮﺳﺎن ﮔﺸﺘﻨﺪ10 .ﻓﺮﺷﺘﻪ اﻳﺸﺎن را ﮔﻔﺖ :ﻣﺘﺮﺳﻴﺪ زﻳﺮا اﻳﻨﻚ ﺑﺸﺎرت ﺧﻮﺷﻲ ﻋﻈﻴﻢ ﺑﻪ ﺷﻤﺎ ﻣﻲدﻫﻢ ﻛﻪ ﺑﺮاي ﺟﻤﻴﻊ ﻗﻮم
ﺧﻮاﻫﺪ ﺑﻮد11 .ﻛﻪ اﻣﺮوز ﺑﺮاي ﺷﻤﺎ در ﺷﻬﺮ داود ،ﻧﺠﺎت دﻫﻨﺪهاي ﻛﻪ ﻣﺴﻴﺢ ﺧﺪاوﻧﺪ ﺑﺎﺷﺪ ﻣﺘﻮﻟﺪ ﺷﺪ.
اﻧﺠﻴﻞ ﻟﻮﻗﺎ ﻓﺼﻞ  2آﻳﺎت 11-8

Good News of Great Joy

Be for all the people. Luke 2:8-11
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ﻋﻴﺴﻲ ﻣﺘﻮﻟﺪ ﺷﺪ
25-18  آﻳﺎت1 ﻣﺘﻲ ﻓﺼﻞ

Jesus Is Born
Matthew 1:18-25
www.persianwo.org
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 ﺑﺮاي ﻋﻴﺴﻲ، ﻣﻤﻨﻮن،ﺧﺪاﻳﺎ

Thank You, God, for Jesus
www.persianwo.org
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ﻣﺠﻮﺳﻴﺎن ﻋﻴﺴﻲ را ﭘﺮﺳﺘﺶ ﻣﻲ ﻛﻨﻨﺪ
ﻣﺘﻲ ﻓﺼﻞ  2آﻳﺎت 2-1
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 ﻳﻮﺳﻒ و ﺑﭽﻪ،ﻣﺮﻳﻢ
13  آﻳﻪ2 ﻣﺘﻲ ﻓﺼﻞ

Mary, Joseph and Baby
Matthew 2:13
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(ورود ﻋﻴﺴﻲ ﺑﻪ اورﺷﻠﻴﻢ ﺑﺮ روي اﻻغ )ﻋﻴﺪ ﻧﺨﻠﻬﺎ
11-1  آﻳﺎت21 ﻣﺘﻲ ﻓﺼﻞ

Jesus Rides into Jerusalem on a Donkey
Matthew 21: 1-11
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ﻣﻮﻋﻈﻪ ﺑﭽﻪﻫﺎ
ﻋﻨﻮان" :رداي ﺧﻮد را در ﻣﻘﺎﺑﻞ او ﺑﻴﺎﻧﺪازﻳﺪ" ﻧﻘﻞ از ﻛﺘﺎب ﻣﺘﻲ ﻓﺼﻞ  21آﻳﻪ 8
از ﻣﻴﺎن ﻣﺮدم ،ﻋﺪهاي رداﻫﺎي ﺧﻮد را در ﻣﻘﺎﺑﻞ او ،روي ﺟﺎده ﭘﻬﻦ ﻣﻴﻜﺮدﻧﺪ و ﻋﺪهاي ﻫﻢ ﺷﺎﺧﻪﻫﺎي
درﺧﺘﺎن را ﺑﺮﻳﺪه ،ﺟﻠﻮي او روي ﺟﺎده ﻣﻲاﻧﺪاﺧﺘﻨﺪ.
در ﻓﻴﻠﻤﻬﺎ ﻣﻲﺑﻴﻨﻴﻢ ﻛﻪ اﻧﺴﺎﻧﻬﺎ ﻣﺜﻞ ﺳﻮﭘﺮﻣﻦ ،ﻳﻚ ﭼﻴﺰي ﻣﺸﺘﺮك دارﻧﺪ ،اﮔﺮ ﮔﻔﺘﻴﺪ آن ﭼﻴﺴﺖ؟ آﻧﻬﺎ ﻫﻤﻪ
ﻳﻚ ﺷﻨﻞ دارﻧﺪ .آن ﺷﻨﻞ را ﺑﺮاي ﺧﻴﻠﻲ ﭼﻴﺰﻫﺎ اﺳﺘﻔﺎده ﻣﻴﻜﻨﻨﺪ .ﻣﺜﻼً ﺑﺮاي ﺟﻠﻮﮔﻴﺮي از ﮔﻠﻮﻟﻪﻫﺎ ،ﻳﺎ از ﺳﺮﻣﺎ و ﻳﺎ از
ﮔﺮد و ﻏﺒﺎر ،و ﺣﺘﻲ وﻗﺘﻲ ﻛﻪ ﺑﺎران ﻣﻴﺒﺎرد آﻧﻬﺎ را ﺧﺸﻚ ﻧﮕﻬﻤﻴﺪارد ،و ﻛﻤﻚ ﻣﻲﻛﻨﺪ ﺗﺎ آﻧﻬﺎ ﻣﺜﻞ ﭘﺮﻧﺪه ﭘﺮواز
ﻛﻨﻨﺪ .آﻳﺎ ﺗﺎ ﺑﻪ ﺣﺎل ﻣﺜﻞ ﺳﻮﭘﺮﻣﻦ ﺑﺎزي ﻛﺮدهاﻳﺪ ﻛﻪ ﻳﻚ ﺷﻨﻞ ﺑﻪ ﺧﻮد ﺑﻴﻨﺪازﻳﺪ و ﻣﺜﻞ او رﻓﺘﺎر ﻛﻨﻴﺪ؟ ﻣﻦ وﻗﺘﻲ ﺑﭽﻪ
ﺑﻮدم ﺳﻮﭘﺮﻣﻦ ﻣﻲﺷﺪم وﻛﺎرﻫﺎي ﻋﻈﻴﻤﻲ ﺑﺎ ﺷﻨﻠﻢ اﻧﺠﺎم ﻣﻲدادم.
در آن زﻣﺎﻧﻲ ﻛﻪ ﻋﻴﺴﻲ ﻣﺴﻴﺢ زﻧﺪﮔﻲ ﻣﻴﻜﺮد ،ﻣﺮدم ﻳﻚ ﭼﻴﺰي ﻣﻲ ﭘﻮﺷﻴﺪﻧﺪ ﻣﺎﻧﻨﺪ ﺷﻨﻞ ،اﺳﻢ آن ردا ﺑﻮد،
و ردا آﻧﻬﺎ را از ﮔﺮد و ﻏﺒﺎر ﺻﺤﺮا ،ﮔﺮﻣﺎ و ﺳﺮﻣﺎ ﻣﺤﺎﻓﻈﺖ ﻣﻲ ﻛﺮد .اﻣﺮوز در درﺳﻤﺎن ﻣﻲﺑﻴﻨﻴﻢ ﻛﻪ درآن زﻣﺎن
ﻣﺮدم ﺑﺎ رداﻳﺸﺎن ﭼﻪ ﻛﺎرﻫﺎي ﻣﻬﻤﻲ اﻧﺠﺎم ﻣﻴﺪادﻧﺪ.
و ﭼﻮن ﻧﺰدﻳﻚ ﺑﻪ اورﺷﻠﻴﻢ رﺳﻴﺪه ،وارد ﺑﻴﺖ ﻓﺎﺟﻲ ﻧﺰد ﻛﻮه زﻳﺘﻮن ﺷﺪﻧﺪ .آﻧﮕﺎه ﻋﻴﺴﻲ دو ﻧﻔﺮ از ﺷﺎﮔﺮدان ﺧﻮد
را ﻓﺮﺳﺘﺎده ،ﺑﺪﻳﺸﺎن ﮔﻔﺖ" :در اﻳﻦ ﻗﺮﻳﻪاي ﻛﻪ ﭘﻴﺶ روي ﺷﻤﺎ اﺳﺖ ﺑﺮوﻳﺪ و در ﺣﺎل ،اﻻﻏﻲ ﺑﺎ ﻛﺮهاش ﺑﺴﺘﻪ
ﺧﻮاﻫﻴﺪ ﻳﺎﻓﺖ .آﻧﻬﺎ را ﺑﺎز ﻛﺮده ،ﻧﺰد ﻣﻦ آورﻳﺪ .و ﻫﺮﮔﺎه ﻛﺴﻲ ﺑﻪ ﺷﻤﺎ ﺳﺨﻨﻲ ﮔﻮﻳﺪ ،ﺑﮕﻮﻳﻴﺪ ﺧﺪاوﻧﺪ ﺑﺪﻳﻨﻬﺎ
اﺣﺘﻴﺎج دارد ﻛﻪ ﻓﻲاﻟﻔﻮر آﻧﻬﺎ را ﺧﻮاﻫﺪ ﻓﺮﺳﺘﺎد ".و اﻳﻦ ﻫﻤﻪ واﻗﻊ ﺷﺪ ﺗﺎ ﺳﺨﻨﻲ ﻛﻪ ﻧﺒﻲ ﮔﻔﺘﻪ اﺳﺖ ﺗﻤﺎم ﺷﻮد ﻛﻪ
"دﺧﺘﺮ ﺻﻬﻴﻮن را ﮔﻮﻳﻴﺪ اﻳﻨﻚ ﭘﺎدﺷﺎه ﺗﻮ ﻧﺰد ﺗﻮ ﻣﻲ آﻳﺪ ﺑﺎ ﻓﺮوﺗﻨﻲ و ﺳﻮاره ﺑﺮ ﺣﻤﺎر و ﺑﺮ ﻛﺮه اﻻغ .ﭘﺲ ﺷﺎﮔﺮدان
رﻓﺘﻪ ،آﻧﭽﻪ ﻋﻴﺴﻲ ﺑﺪﻳﺸﺎن اﻣﺮ ﻓﺮﻣﻮد ،ﺑﻌﻤﻞ آوردﻧﺪ و اﻻغ را ﺑﺎ ﻛﺮه آورده ،رﺧﺖ ﺧﻮد را ﺑﺮ آﻧﻬﺎ اﻧﺪاﺧﺘﻨﺪ و او ﺑﺮ
آﻧﻬﺎ ﺳﻮار ﺷﺪ".
و وﻗﺘﻲ ﻛﻪ آﻧﻬﺎ ﺑﻪ اورﺷﻠﻴﻢ آﻣﺪﻧﺪ دﻳﺪﻧﺪ ﻛﻪ ﻳﻚ ﺟﻤﻌﻴﺖ ﺑﺰرﮔﻲ آﻣﺪه ﻛﻪ ﺑﻪ ﻋﻴﺴﻲ ﻣﺴﻴﺢ ﺧﻮشآﻣﺪ
ﮔﻮﻳﻨﺪ .ﺑﻌﻀﻲ از آﻧﻬﺎ رداﻫﺎي ﺧﻮد را در ﻣﻘﺎﺑﻞ او ﺑﺮ روي ﺟﺎده ﭘﻬﻦ ﻛﺮدﻧﺪ و ﻋﺪهاي ﻫﻢ ﺷﺎﺧﻪﻫﺎي درﺧﺘﺎن
ﻧﺨﻞ را ﺑﺮﻳﺪه ﺑﻮدﻧﺪ و ﺟﻠﻮي او روي ﺟﺎده ﻣﻲاﻧﺪاﺧﺘﻨﺪ .ﺑﺎ ﻣﺴﻴﺢ ﻣﺜﻞ ﻳﻚ ﭘﺎدﺷﺎه ﺑﺮﺧﻮرد ﻣﻲﻛﺮدﻧﺪ .ﻛﻼم
ﻣﻴﮕﻮﻳﺪ ﻛﻪ ﻣﺮدم از ﺟﻠﻮ و از ﭘﺸﺖ ﺳﺮ او ﺣﺮﻛﺖ ﻣﻲﻛﺮدﻧﺪ .ﻓﺮﻳﺎد ﻣﻲزدﻧﺪ "ﺧﻮش آﻣﺪي اي ﭘﺴﺮ داود ﭘﺎدﺷﺎه،
ﻫﻮﺷﻴﺎﻧﺎ ،ﻣﺒﺎرك ﺑﺎد ﻛﺴﻲ ﻛﻪ ﺑﻪ اﺳﻢ ﺧﺪاوﻧﺪ ﻣﻲ آﻳﺪ .ﺧﺪاي ﺑﺰرگ او را ﻣﺘﺒﺎرك ﺳﺎزد".
ﻣﺮدم ﺑﺎ ﻋﻴﺴﻲ ﻣﺜﻞ ﻳﻚ ﭘﺎدﺷﺎه رﻓﺘﺎر ﻛﺮدﻧﺪ .اﻣﺮوز ﻋﻴﺴﻲ ﻣﺴﻴﺢ ﻣﻲﺧﻮاﻫﺪ ﭘﺎدﺷﺎه ﻗﻠﺐ ﺷﻤﺎ ﺑﺎﺷﺪ ،و او
ﻣﻴﺘﻮاﻧﺪ ﺑﺎﺷﺪ اﮔﺮ ﺑﻪ او اﺟﺎزه دﻫﻴﺪ ﺗﺎ وارد ﻗﻠﺒﺘﺎن ﺷﺪه و ﺑﺮ زﻧﺪﮔﻴﺘﺎن ﺳﻠﻄﻨﺖ ﻛﻨﺪ .ﺷﻤﺎ ﻫﻢ رداي ﺧﻮد از روي
اﺣﺘﺮام ﺑﻪ او ﺑﺮ روي زﻣﻴﻦ ﺑﻴﺎﻧﺪازﻳﺪ و ﭘﺎدﺷﺎه ﺧﻮد را ﻛﻪ ﺑﺎ ﻋﺸﻖ آﻣﺪه درود ﮔﻮﻳﻴﺪ.
اﻳﻦ دﻋﺎ را ﺑﻜﻨﻴﻢ :ﻣﺴﻴﺢ ﺑﻪ زﻧﺪﮔﻴﻬﺎي ﻣﺎ ﺑﻴﺎ .ﺑﻪ ﻣﺎ ﻗﻠﺒﻲ ﺗﺎزه ﺑﺒﺨﺶ و در ﻗﻠﺒﻤﺎن ﺑﻤﺎن .ﻫﻤﺎﻧﻄﻮر ﻛﻪ ﺑﻪ ﺗﻮ
در اورﺷﻠﻴﻢ ﺧﻮشآﻣﺪ ﮔﻔﺘﻨﺪ ،ﻣﺎ ﻫﻢ ﺑﻪ ﺗﻮ ﺧﻮشآﻣﺪ ﻣﻲﮔﻮﻳﻴﻢ ﺗﺎ ﺑﻪ ﻗﻠﺒﻤﺎن آﻳﻲ .آﻣﻴﻦ.
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Lay Your Cloak Before Him
Theme: The triumphal entry into Jerusalem. Palm Sunday, Year A
Object: Palm Branches and a long piece of fabric to be worn like a cloak.
Scripture: A very large crowd spread their cloaks on the road, while others cut branches
From the trees and spread them on the road. Matthew 21:8 (NIV)

Many superheroes like Superman and Superwoman have something in common. Do you
know what it is? Many of them wear a cape. Their cape has many uses. It can protect them from bullets. It
can keep them warm when it is cold or it can keep them dry when it rains. It can help them fly through the
air or leap tall buildings in a single bound. Have you ever pretended that you were Superman or
Superwoman? When I was a child, I used to tie acape around my neck and pretend that I was Superman
flying through the air. You probably have done that too.
In the day when Jesus lived, many people wore a garment called a cloak. It was a loose outer garment
similar to a cape and, like the Superheroes' cape, it served many purposes. It provided them protection
against the harsh winds and blowing sand in the desert. It also provided protection from the hot desert sun.
In our Bible lesson today, we will see a very unusual way the people used their cloaks.
Jesus and his disciples were walking toward Jerusalem and had stopped near a small village called
Bethphage. Jesus sent two of his disciples to go on ahead into the village. He told them that when they got
there, they would find a donkey and her colt which they were to bring back to him. Of course the disciples
were a bit concerned because they imagined that these animals might belong to someone who might not
appreciate having their animals taken. Jesus simply told them, "Tell them that the Lord needs them and they
will let you have them." So the disciples went into town and sure enough, there was a donkey and her colt.
They grabbed them and as they were leaving, someone asked why they were taking the animals. They
answered, "It is for the Lord." And the people let them take them just as Jesus had said they would. When
they arrived back at the camp, the disciples took their cloaks and put them on the donkey to make a nice soft
seat for Jesus. Jesus got on the donkey and headed toward Jerusalem.
When Jesus arrived in Jerusalem, a very large crowd gathered to welcome him. Some of them spread their
cloaks on the road for Jesus to ride on, while others cut branches from the trees and spread them on the road.
Why would they do that? They were treating Jesus like a king!
The Bible tells us that the crowds that went ahead of him and those that followed shouted: "Hosanna to the
Son of David!" "Blessed is he who comes in the name of the Lord!" "Hosanna in the highest heaven!"
The people greeted Jesus as a King that day. Today, Jesus wants to be your King -- and he will be if you
will allow him to come into your heart and rule over your life. Lay down your cloak to greet your King as
he comes to you in love.
Jesus, come into our lives and create in us a new heart. May we excitedly welcome you just as those that
awaited your arrival in Jerusalem did. Thank you for being here with us. We praise you Lord! Amen.
Sermon written by Josh Martin
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 او ﺑﺮﺧﺎﺳﺘﻪ،او اﻳﻨﺠﺎ ﻧﻴﺴﺖ

"He is not here, He is Risen!"
Copyright © Calvary Chapel
Used by Permission.
Sermons4Kids.com
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TITLE: Surprise! (He Is Not Here, He Has Risen)
THEME: The resurrection. Easter Morning, Year A
OBJECT: A toy Jack in the Box.
SCRIPTURE: The angel said to the women, "Do not be afraid, for I know that
you are looking for Jesus, who was crucified. He is not here; he has risen,
just as he said. Come and see the place where he lay. Matthew 28:5-6 (NIV)
Do you enjoy surprises? I do! I have a surprise for you this morning. (Bring
out the Jack in the Box toy and start to turn the handle. Act surprised when
"Jack" pops up.) When I was a child, one of my favorite toys was a Jack in
the Box. I can remember sitting for hours, turning the handle, and waiting
for the moment when the lid would open and Jack would pop out. Even
though I should have known what was going to happen, I was always
surprised to see "Jack" pop out of the box.
This Jack in the Box reminds me of a story in the Bible -- a story about a
very special surprise.
Early in the morning, on the first Sunday after Jesus had been crucified, two
women went to the tomb where Jesus had been buried. When they arrived,
there was a great earthquake as an angel came down and rolled away the
stone that covered the entrance to the tomb. When the guards saw the angel
and the open grave, they began to shake in their boots and fainted dead
away!
Then the angel spoke to the women. "Don’t be afraid!" he said. "I know you
are looking for Jesus. He isn’t here! He is risen from the dead, just as he said
he would. Come, see where his body was lying. Now, go and tell his disciples
that he has risen from the dead."
The women ran quickly from the tomb. They were very frightened but also
filled with great joy as they rushed to give the disciples the message. As they
went, they met Jesus and ran to him. They fell at the feet of Jesus and
worshiped him. Jesus said to them, "Don’t be afraid! Go and tell my brothers
to go to Galilee, and I'll meet them there."
Some surprises, like this Jack in the Box, make us happy, but the best
reason we have to be happy this morning is that the grave is empty, Jesus is
alive, and he loves us very much! That is what we celebrate today!
Dear Father, we praise you! Jesus has risen -- just as he said he would!
Amen.
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ﻋﻴﺴﻲ ﻣﻴﺎن ﺷﺎﮔﺮدان ﻇﺎﻫﺮ ﺷﺪ
25-24  آﻳﺎت20 ﻳﻮﺣﻨﺎ ﻓﺼﻞ

Jesus Appears to His Disciples
John 20:24-25
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ﺣﺎﺿﺮ و ﻏﺎﻳﺐ ﻛﺮدن
ﻋﻨﻮان :ﺷﻚ ﻛﺮدن ﺗﻮﻣﺎ
اﺣﺘﻴﺎج ﺑﻪ :ﻳﻚ ﻛﺎﻏﺬ ﺣﺎﺿﺮ و ﻏﺎﻳﺐ
آﻳﻪ از ﻛﻼم :ﻳﻮﺣﻨﺎ ﻓﺼﻞ  20آﻳﺎت 25-24

"ﺗﻮﻣﺎ" ﻣﻌﺮوف ﺑﻪ "دوﻗﻠﻮ" ﻛﻪ ﻳﻜﻲ از دوازده ﺷﺎﮔﺮد ﻣﺴﻴﺢ ﺑﻮد ،آن ﺷﺐ در آن ﺟﻤﻊ ﻧﺒﻮد .ﭘﺲ وﻗﺘﻲ ﺑﻪ او ﮔﻔﺘﻨﺪ ﻛﻪ
ﺧﺪاوﻧﺪ را دﻳﺪهاﻧﺪ ،ﺟﻮاب داد" :ﻣﻦ ﻛﻪ ﺑﺎور ﻧﻤﻲ ﻛﻨﻢ .ﺗﺎ ﺧﻮدم زﺧﻢ ﻣﻴﺨﻬﺎي ﺻﻠﻴﺐ را در دﺳﺘﻬﺎي او ﻧﺒﻴﻨﻢ و اﻧﮕﺸﺘﺎﻧﻢ
را درآﻧﻬﺎ ﻧﮕﺬارم و ﺑﻪ ﭘﻬﻠﻮي زﺧﻤﻲاش دﺳﺖ ﻧﺰﻧﻢ ،ﺑﺎور ﻧﻤﻴﻜﻨﻢ ﻛﻪ او زﻧﺪه ﺷﺪه اﺳﺖ".
اوﻟﻴﻦ ﻛﺎري ﻛﻪ ﻳﻚ ﻣﻌﻠﻢ ﺻﺒﺢ اﻧﺠﺎم ﻣﻴﺪﻫﺪ ﭼﻴﺴﺖ؟ ﺑﻴﺸﺘﺮ وﻗﺘﻬﺎ ﺣﺎﻇﺮ و ﻏﺎﻳﺐ ﻛﺮدن ﺑﭽﻪﻫﺎ ﻫﺴﺖ .ﻣﻌﻠﻢ ﺑﭽﻬﺎ را ﻳﻚ
ﺑﻪ ﻳﻚ ﺻﺪا ﻣﻴﺰﻧﺪ ﻛﻪ ﺑﻔﻬﻤﺪ ﻛﻲ ﺑﻪ ﻣﺪرﺳﻪ آﻣﺪه اﺳﺖ .و اﮔﺮ ﺷﺎﮔﺮدي ﻏﺎﻳﺐ ﺑﺎﺷﺪ ﻣﻌﻠﻢ اﺳﻤﺶ را در دﻓﺘﺮ ﺣﺎﺿﺮ وﻏﺎﻳﺐ
ﻣﻴﻨﻮﻳﺴﺪ .روز ﺑﻌﺪ ،ﻣﻌﻠﻢ ﺑﻪ آن ﺷﺎﮔﺮد ﻣﻴﮕﻮﻳﺪ ﭼﻪ درﺳﻬﺎﻳﻲ روز ﻗﺒﻞ درس داده ﺷﺪه.
اﻳﻦ ﻋﻤﻞ ﺧﻴﻠﻲ ﺷﺒﻴﻪ ﺑﻪ اﻳﻦ درس ﻛﻼم اﻣﺮوز ﻣﺎ اﺳﺖ .آن روز ﻳﻜﺸﻨﺒﻪ ﺑﻌﺪ از آن ﻛﻪ ﻣﺴﻴﺢ ﺑﻪ ﺻﻠﻴﺐ ﻛﺸﻴﺪه ﺷﺪه
ﺑﻮد ،ﺷﺎﮔﺮداﻧﺶ در ﻳﻚ ﺧﺎﻧﻪاي ﻛﻪ درش ﺑﺴﺘﻪ ﺑﻮد ﺟﻤﻊ ﺷﺪه ﺑﻮدﻧﺪ ﭼﻮن ﻣﻴﺘﺮﺳﻴﺪﻧﺪ ،ﻛﻪ دﺷﻤﻨﺎن ﻣﺴﻴﺢ آﻧﻬﺎ را ﺑﻜﺸﻨﺪ.
ﻛﻼم ﺧﺪاوﻧﺪ ﺑﻪ ﻣﺎ ﻣﻴﮕﻮﻳﺪ ﺑﺎ وﺟﻮد اﻳﻨﻜﻪ درﻫﺎ ﻗﻔﻞ ﺑﻮدﻧﺪ وﻟﻲ ﻋﻴﺴﻲ ﻣﺴﻴﺢ آﻣﺪه و در ﻛﻨﺎر آﻧﻬﺎ ﻇﺎﻫﺮ ﺷﺪ .ﺷﺎﮔﺮدان از
دﻳﺪن ﻋﻴﺴﻲ ﺧﻴﻠﻲ ﺧﻮﺷﻬﺎل ﺷﺪﻧﺪ.
ﻳﻜﻲ از ﺷﺎﮔﺮدان ﻛﻪ اﺳﻤﺶ ﺗﻮﻣﺎ ﺑﻮد آن روز در ﺟﻤﻊ آﻧﻬﺎ ﻧﺒﻮد و ﻋﻴﺴﻲ را ﻧﺪﻳﺪ ﻛﻪ در ﻣﻴﺎن ﺷﺎﮔﺮدان ﻇﺎﻫﺮ ﺷﺪ.
ﻧﻤﻴﺪاﻧﻴﻢ ﻛﻪ ﭼﺮا ﺗﻮﻣﺎ آﻧﺠﺎ ﻧﺒﻮد ،وﻟﻲ روز ﺑﻌﺪ ﺷﺎﮔﺮدان ﺑﻪ او ﮔﻔﺘﻨﺪ ﻛﻪ وﻗﺘﻲ اوﻏﺎﻳﺐ ﺑﻮد ﻣﺴﻴﺢ را دﻳﺪﻧﺪ آﻧﻬﺎ ﮔﻔﺘﻨﺪ" :ﻣﺎ
ﻣﺴﻴﺢ را دﻳﺪﻳﻢ او زﻧﺪه اﺳﺖ!" وﻟﻲ ﺗﻮﻣﺎ آﻧﻬﺎ را ﺑﺎور ﻧﻜﺮد و ﮔﻔﺖ" :ﺗﺎ ﺧﻮدم زﺧﻢ ﻣﻴﺨﻬﺎي ﺻﻠﻴﺐ را در دﺳﺘﻬﺎي او
ﻧﺒﻴﻨﻢ واﻧﮕﺸﺘﺎﻧﻢ را درآﻧﻬﺎ ﻧﮕﺬارم و ﺑﻪ ﭘﻬﻠﻮي زﺧﻤﻲ اش دﺳﺖ ﻧﺰﻧﻢ ،ﺑﺎور ﻧﻤﻲﻛﻨﻢ ﻛﻪ او زﻧﺪه ﺷﺪه اﺳﺖ".
ﻫﻔﺘﻪ ﺑﻌﺪ ،دوﺑﺎره ﺗﻤﺎم ﺷﺎﮔﺮدان دور ﻫﻢ در آن ﺧﺎﻧﻪ ﺟﻤﻊ ﺑﻮدﻧﺪ و اﻳﻨﺒﺎر ﺗﻮﻣﺎ در ﻣﻴﺎن آﻧﻬﺎ ﺑﻮد .و دوﺑﺎره ﻫﻤﺎن واﻗﻌﻪ
ﭘﻴﺶ آﻣﺪ .ﺑﺎ اﻳﻨﻜﻪ درﻫﺎ ﻗﻔﻞ ﺑﻮدﻧﺪ ،ﻣﺴﻴﺢ در ﻣﻴﺎن آﻧﻬﺎ دوﺑﺎره ﻇﺎﻫﺮ ﺷﺪ .او ﺑﻪ ﺗﻮﻣﺎ ﺑﺮﮔﺸﺖ و ﮔﻔﺖ" :دﺳﺘﻬﺎﻳﻢ را ﺑﺒﻴﻦ؛
اﻧﮕﺸﺘﻬﺎﻳﺖ را ﺑﮕﺬار ﺑﺮ زﺧﻤﻬﺎي ﻣﻦ .و دﺳﺘﺖ را ﺑﻠﻨﺪ ﻛﻦ و ﺑﮕﺬار در ﭘﻬﻠﻮي ﻣﻦ .ﺑﻴﺶ از اﻳﻦ ﺑﻲ اﻳﻤﺎن ﻧﺒﺎش .اﻳﻤﺎن
داﺷﺘﻪ ﺑﺎش".
آﻧﮕﺎه ﺗﻮﻣﺎ ﮔﻔﺖ" :اي ﺧﺪاوﻧﺪ ﻣﻦ ،اي ﺧﺪاي ﻣﻦ".
ﻳﻜﻲ از وﻋﺪهﻫﺎي ﻋﻴﺴﻲ ﻣﺴﻴﺢ اﻳﻦ ﺑﻮد ﻛﻪ اﮔﺮ دو ﻳﺎ ﺳﻪ ﻧﻔﺮ دور ﻫﻢ ﺟﻤﻊ ﺷﻮﻧﺪ و ﺑﻪ ﻧﺎم او دﻋﺎ ﻛﻨﻨﺪ ،ﻣﺴﻴﺢ ﺑﺎ آﻧﻬﺎ
ﺧﻮاﻫﺪ ﺑﻮد .ﻫﺮ ﻫﻔﺘﻪ ﻣﺎ در ﻛﻠﻴﺴﺎ ﺟﻤﻊ ﻣﻴﺸﻮﻳﻢ و او را ﻋﺒﺎدت و ﺷﻜﺮﮔﺰاري ﻣﻴﻜﻨﻴﻢ.
ﺧﻮب وﻗﺘﻲ ﻛﻪ ﻣﺎ ﺑﻪ ﻛﻠﻴﺴﺎ ﻧﻤﻲآﻳﻢ ﭼﻲ از دﺳﺖ ﻣﻴﺪﻫﻴﻢ؟ ﻫﻤﺎن ﭼﻴﺰي ﻛﻪ ﺗﻮﻣﺎ از دﺳﺖ داد :ﻓﺮﺻﺖ ﺑﺎ ﻣﺴﻴﺢ ﺑﻮدن!
ﻋﻴﺴﻲ ﻋﺰﻳﺰ ،ﻣﺎ اﻣﺮوز اﻳﻨﺠﺎ آﻣﺪهاﻳﻢ و دور ﻫﻢ ﺑﻪ ﻧﺎم ﺗﻮ ﺟﻤﻊ ﺷﺪهاﻳﻢ ،ﺑﺮاي اﻳﻨﻜﻪ ﻣﻴﺨﻮاﻫﻴﻢ ﺑﺎ ﺗﻮ ﺑﺎﺷﻴﻢ .آﻣﺪهاﻳﻢ ﻛﻪ
ﻧﺎم ﺗﻮ را ﺟﻼل دﻫﻴﻢ و ﺗﻮ را ﻋﺒﺎدت ﻛﻨﻴﻢ .آﻣﻴﻦ
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Theme: Doubting Thomas - 2nd Sunday of Easter, Year A
Object: A class roll book similar to ones used at school, or roll sheet.
Scripture: Now Thomas (called Didymus), one of the Twelve, was not with the disciples when Jesus
came. So the other disciples told him, "We have seen the Lord!" John 20:24-25 (NIV)
What is the first thing a teacher does at the beginning of the school day? I don't know about your
teacher, but the very first thing many teachers do each day is to check the roll. The teacher opens the
roll book and begins to call out the names... Johnny, Susie, Mary, James. As the student's names are
called, they raise their hand and answer, "Here!" If the teacher calls Caleb's name and he is not there,
the teacher marks in the roll book that he was absent. Why is it important for the teacher to know that
Caleb is absent? It is important because he needs to be told what he missed when was absent.
That's similar to something that happened in our Bible lesson today. It was the Sunday after Jesus was
crucified and his disciples had gathered together in a locked room. They were together in that locked
room because they were afraid. They were afraid of what Jesus' enemies might do to them. The Bible
tells us that, even though the doors were locked, Jesus came in and stood there with his disciples. When
the disciples saw Jesus, they were very happy.
One of the disciples, whose name was Thomas, was not there with the others in that room when Jesus
appeared to them. I don't know why Thomas wasn't there. Perhaps he was sick, or maybe he just
decided to stay at home that day. The next time the other disciples saw Thomas, they told him what he
had missed when he was absent. They said, "We have seen Jesus. He is alive!" Thomas didn't believe
them. He said, "Unless I see the nail marks in his hands and put my finger where the nails were, and
put my hand into his side, I will not believe it,"
The next week the disciples were in the house again, and this time Thomas was with them. The very
same thing happened again. Even though the doors were locked, Jesus came and stood among his
disciples. He turned to Thomas and said, "See my hands; put your fingers here. Reach out your hand
and put it into my side. Stop doubting and believe."
Thomas didn't need to touch the wounds where the nails had been or put his hand into his side. He fell
on his knees before Jesus and said, "My Lord and my God!"
One of the great promises Jesus made was when he said, "Where two or three gather in my name, I am
there with them." Each week we come together in the name of Jesus to worship and to praise him. So,
what do we miss out on if we are absent? We miss out on the same thing that Thomas missed out on
when he was absent -- the chance to be with Jesus!
Dear Jesus, we have come into this house and gathered in your name today because we want to be with
you. We have come to worship and praise your name. Amen.
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 ﺗﻮ ﺷﮕﻔﺖ اﻧﮕﻴﺰي،ﺧﺪاﻳﺎ

www.persianwo.org

14

©Sermons4Kids.com

در راه ﻋﻤﻮآس
31-30  آﻳﺎت24 ﻟﻮﻗﺎ ﻓﺼﻞ

On The Road to Emmaus
Luke 24:30-31
www.persianwo.org
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. ﭼﻪ ﭼﻴﺰي در ذﻫﻨﺘﺎن ﻣﻴﺒﻴﻨﻴﺪ.ﭼﺸﻤﺘﺎن را ﺑﺒﻨﺪﻳﺪ. ﺛﺎﻧﻴﻪ15 ﺑﺮاي
ﺑﻪ ﭼﻬﺎر ﻧﻘﻄﻪ وﺳﻂ اﻳﻦ ﻋﻜﺲ ﺧﻴﺮه ﺷﻮﻳﺪ

Stare at the four black dots in the center of this picture for about 15 seconds.
Close your eyes and keep them closed until an image appears.
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در راه ﻋﻤﻮآس
ﻣﻄﻠﺐ :ﻋﻴﺴﻲ ﻣﺴﻴﺢ ﺧﻮد را ﺑﻪ ﺷﺎﮔﺮدان آﺷﻜﺎرﻛﺮد
اﺣﺘﻴﺎج ﺑﻪ :آن ﺗﺼﻮﻳﺮ ﺳﻴﺎه و ﺳﻔﻴﺪ ﻋﻴﺴﻲ ﻣﺴﻴﺢ
ﻋﺒﺎرت از ﻛﺘﺎبﻣﻘﺪس :و ﭼﻮن ﺑﺎ اﻳﺸﺎن ﻧﺸﺴﺘﻪ ﺑﻮد ،ﻧﺎن راﮔﺮﻓﺘﻪ ،ﺑﺮﻛﺖ داد و ﭘﺎره ﻛﺮده ،ﺑﻪ
اﻳﺸﺎن داد .ﻛﻪ ﻧﺎﮔﺎه ﭼﺸﻤﺎﻧﺸﺎن ﺑﺎز ﺷﺪه ،او را ﺷﻨﺎﺧﺘﻨﺪ .و در ﺳﺎﻋﺖ از اﻳﺸﺎن ﻏﺎﻳﺐ ﺷﺪ.
ﻟﻮﻗﺎ ﻓﺼﻞ  24آﻳﺎت 31-30
اﻣﺮوز ﺑﺮاي ﻫﺮ ﻛﺪام از ﺷﻤﺎ ﻳﻚ ﻋﻜﺲ دارم) .آن ﻋﻜﺲ ﺳﻴﺎه و ﺳﻔﻴﺪ را ﺑﻪ ﺑﭽﻪ ﻫﺎ ﺑﺪﻫﻴﺪ( ﺑﭽﻪﻫﺎ ﺑﻪ آن ﭼﻬﺎر ﺗﺎ ﻧﻘﻄﻪ ﻛﻪ وﺳﻂ
ﻋﻜﺲ اﺳﺖ ﺑﺮاي  15دﻗﻴﻘﻪ ﺧﻴﺮه ﺷﻮﻳﺪ .ﺧﻮب ﺣﺎﻻ ﭼﺸﻤﻬﺎﻳﺘﺎن را ﺑﺒﻨﺪﻳﺪ .ﭼﻪ ﻣﻴﺒﻴﻨﻴﺪ؟ ﭼﻨﺪ ﻧﻔﺮ از ﺷﻤﺎ ﺻﻮرت ﻋﻴﺴﻲ ﻣﺴﻴﺢ را
دﻳﺪﻳﺪ؟ اﮔﺮ ﻧﺪﻳﺪﻳﺪ ﻣﻴﺘﻮاﻧﻴﺪ دوﺑﺎره اﻣﺘﺤﺎن ﻛﻨﻴﺪ.
اﻣﺮوز درس ﻛﻼم ﻣﺎ ﻳﻚ داﺳﺘﺎن ﺷﮕﻔﺖاﻧﮕﻴﺰ اﺳﺖ ﻛﻪ راﺟﻊ ﺑﻪ ﻳﻚ روزي اﺳﺖ ﻛﻪ ﻣﺴﻴﺢ ﺑﺎ ﺗﻌﺪادي از ﭘﻴﺮواﻧﺶ راه رﻓﺖ و
ﺻﺤﺒﺖ ﻛﺮد ،وﻟﻲ آﻧﻬﺎ او را ﺣﺘﻲ ﻧﺸﻨﺎﺧﺘﻨﺪ .اﻵن ﺑﺮاﻳﺘﺎن ﺗﻌﺮﻳﻒ ﻣﻴﻜﻨﻢ ﻛﻪ ﭼﻲ ﭘﻴﺶ آﻣﺪ.....
ﺑﻌﺪ از اﻳﻨﻜﻪ ﻋﻴﺴﻲ ﻣﺼﻠﻮب ﺷﺪ و از ﻣﺮگ ﺑﺮﺧﺎﺳﺖ و از ﻗﺒﺮ ﺑﻴﺮون آﻣﺪ ،دو ﺗﺎ از ﭘﻴﺮواﻧﺶ در ﺟﺎدهاي ﻛﻪ ﻣﻴﺮﻓﺖ ﺑﻪ ﺷﻬﺮي
ﺑﻪ اﺳﻢ ﻋﻤﻮآس ،راه ﻣﻴﺮﻓﺘﻨﺪ .آﻧﻬﺎ ﺧﻴﻠﻲ ﻏﻤﮕﻴﻦ ﺑﻮدﻧﺪ ،ﺑﺎ ﻫﻢ درﺑﺎره اﻳﻨﻜﻪ ﭼﻪ ﺑﻪ ﻣﺴﻴﺢ آﻣﺪه ﺑﻮد ﺻﺤﺒﺖ ﻣﻴﻜﺮدﻧﺪ ،ﻧﺎﮔﻬﺎن ﻋﻴﺴﻲ
ﺑﻪ ﺷﺎﮔﺮدان ﻣﻠﺤﻖ ﺷﺪ و ﺑﺎ آﻧﻬﺎ راه رﻓﺖ وﻟﻲ آﻧﻬﺎ آﮔﺎه ﻧﺒﻮدﻧﺪ ﻛﻪ او ﭼﻪ ﻛﺴﻲ ﻫﺴﺖ ،ﭼﻮﻧﻜﻪ ﺧﺪاوﻧﺪ ﻧﺨﻮاﺳﺖ ﻛﻪ آﻧﻬﺎ او را
ﺑﺸﻨﺎﺳﻨﺪ .ﻋﻴﺴﻲ ﺑﻪ آﻧﻬﺎ ﮔﻔﺖ" :ﺷﻤﺎ ﺳﺨﺖ ﻣﺸﻐﻮل ﮔﻔﺘﮕﻮ ﻫﺴﺘﻴﺪ ،درﺑﺎره ﭼﻪ ﭼﻴﺰي ﺻﺤﺒﺖ ﻣﻴﻜﻨﻴﺪ؟"
ﻳﻜﻲ از آﻧﻬﺎ ﺟﻮاب داد" :ﺷﻤﺎ در اﻳﻦ ﺷﻬﺮ ﺑﺎﻳﺪ ﺗﻨﻬﺎ ﻛﺴﻲ ﺑﺎﺷﻴﺪ ﻛﻪ از وﻗﺎﻳﻊ ﭼﻨﺪ روز اﺧﻴﺮ ﺑﻴﺨﺒﺮ ﻣﺎﻧﺪهاﻳﺪ .آﻧﻬﺎ وﻗﺎﻳﻊ ﻋﻴﺴﻲ
ﻣﺴﻴﺢ را ﺑﺮاﻳﺶ ﺗﻌﺮﻳﻒ ﻛﺮدﻧﺪ ﻛﻪ او ﺑﻪ ﺻﻠﻴﺐ ﻛﺸﻴﺪه ﺷﺪ او را در ﻗﺒﺮ ﮔﺬاﺷﺘﻨﺪ و وﻗﺘﻲ ﻛﻪ آن زﻧﻬﺎ ﺑﻪ ﺳﺮ ﻗﺒﺮ رﻓﺘﻪ ﺑﻮدﻧﺪ ،ﻗﺒﺮ را
ﺧﺎﻟﻲ دﻳﺪﻧﺪ.
ﻣﺎ ﺷﻨﻴﺪهاﻳﻢ ﻛﻪ او زﻧﺪه اﺳﺖ .وﻟﻲ او را ﻣﺎ ﻧﺪﻳﺪه اﻳﻢ .آﻧﮕﻪ ﻋﻴﺴﻲ ﻣﺴﻴﺢ ﺑﻪ اﻳﺸﺎن ﻓﺮﻣﻮد" :ﭼﻘﺪر ﺷﻤﺎ ﻧﺎدان ﻫﺴﺘﻴﺪ! ﭼﺮا
آﻧﻘﺪر ﺑﺮاﻳﺘﺎن دﺷﻮار اﺳﺖ ﻛﻪ ﺑﻪ ﺳﺨﻨﺎن اﻧﺒﻴﺎ اﻳﻤﺎن ﺑﻴﺎورﻳﺪ؟ آﻳﺎ اﻳﺸﺎن ﺑﻪ روﺷﻨﻲ ﭘﻴﺸﮕﻮي ﻧﻜﺮدهاﻧﺪ ﻛﻪ ﻣﺴﻴﺢ ﭘﻴﺶ از آﻧﻜﻪ ﺑﻪ ﻋﺰت
و ﺟﻼل ﺧﻮد ﺑﺮﺳﺪ ،ﻣﻴﺒﺎﻳﺴﺖ ﺗﻤﺎم اﻳﻦ زﺣﻤﺎت را ﺑﺒﻴﻨﺪ؟" ﺳﭙﺲ ﺗﻤﺎم ﭘﻴﺸﮕﻮﻳﻬﺎﻳﻲ ﻛﻪ درﺑﺎره ﺧﻮدش در ﺗﻮرات ﻣﻮﺳﻲ و ﻛﺘﺎﺑﻬﺎي
ﺳﺎﻳﺮه اﻧﺒﻴﺎء آﻣﺪه ﺑﻮد ،ﺑﺮاي آﻧﻬﺎ ﺷﺮح داد .در اﻳﻦ ﻫﻨﮕﺎم ﺑﻪ دﻫﻜﺪه ﻋﻤﻮآس و ﭘﺎﻳﺎن ﺳﻔﺮﺷﺎن رﺳﻴﺪﻧﺪ و ﺷﺎﮔﺮدان از ﻋﻴﺴﻲ
ﺧﻮاﺳﺘﻨﺪ ﻛﻪ ﺑﺎ آﻧﻬﺎ ﺷﺐ را ﺑﻤﺎﻧﺪ ﭘﺲ ﻋﻴﺴﻲ ﺑﻪ ﺧﺎﻧﻪ آﻧﻬﺎ رﻓﺖ.
وﻗﺘﻲ ﺑﺮ ﺳﺮ ﺳﻔﺮه ﻧﺸﺴﺘﻨﺪ ،ﻋﻴﺴﻲ ﻧﺎن را ﺑﺮداﺷﺖ و ﺷﻜﺮﮔﺰاري ﻧﻤﻮده ﺑﻪ ﻫﺮ ﻳﻚ ﺗﻜﻪاي داد .ﻧﺎﮔﻬﺎن ﭼﺸﻤﺎﻧﺸﺎن ﺑﺎز ﺷﺪ و او
را ﺷﻨﺎﺧﺘﻨﺪ! ﻫﻤﺎن ﻟﺤﻈﻪ ﻋﻴﺴﻲ ﻧﺎﭘﺪﻳﺪ ﺷﺪ .آﻧﮕﺎه آﻧﻬﺎ آﻧﻘﺪر از دﻳﺪن ﻣﺴﻴﺢ ﺧﻮﺷﺤﺎل ﺷﺪﻧﺪ و ﺑﻪ اورﺷﻠﻴﻢ ﺑﺎزﮔﺸﺘﻨﺪ ﻛﻪ ﺑﻪ دﻳﮕﺮان
ﺑﮕﻮﻳﻨﺪ ﻛﻪ ﻣﺴﻴﺢ را دﻳﺪﻧﺪ.
ﺷﻤﺎ ﻧﻴﺰ ﻣﻴﺨﻮاﻫﻴﺪ ﻣﺴﻴﺢ را ﺑﺒﻴﻨﻴﺪ؟ ﻛﻼم ﺧﺪا ﻣﻴﮕﻮﻳﺪ" :وﻟﻲ اﮔﺮ ﺷﻤﺎ دوﺑﺎره ﺷﺮوع ﺑﻪ ﻃﻠﺒﻴﺪن ﺧﺪاوﻧﺪ ،ﺧﺪاﻳﺘﺎن ﻛﻨﻴﺪ ،زﻣﺎﻧﻲ او
را ﺧﻮاﻫﻴﺪ ﻳﺎﻓﺖ ﻛﻪ ﺑﺎ ﺗﻤﺎم دل و ﺟﺎﻧﺘﺎن او را ﻃﻠﺒﻴﺪه ﺑﺎﺷﻴﺪ".
ﺷﺎﻳﺪ او ﺧﻮدش را ﺑﻪ ﻫﻤﺎن ﺻﻮرﺗﻲ ﻛﻪ ﺑﻪ ﺷﺎﮔﺮداﻧﺶ ﻧﺸﺎن داد ﺑﻪ ﺷﻤﺎ ﻫﻢ ﻧﺸﺎن ﺑﺪﻫﺪ .وﻟﻲ اﮔﺮ در ﺧﺪاوﻧﺪ اﻣﻴﻦ ﺑﻤﺎﻧﻴﺪ ،او
ﺧﻮدش را ﺑﻪ ﺷﻤﺎ آﺷﻜﺎر ﻣﻴﺴﺎزد.
ﺧﺪاوﻧﺪا ،ﭼﺸﻤﺎن ﻗﻠﺐ ﻣﺎ را ﺑﮕﺸﺎ ﺗﺎ ﺗﻮ را ﺑﺒﻴﻨﻴﻢ
آﻣﻴﻦ
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On The Road To Emmaus
THEME: Jesus reveals himself to his followers. (Third Sunday of Easter)
OBJECT: Image of Jesus graphic. (At the bottom of this sermon is a link to a page that you can print
and make a copy of the graphic for each child.) You could also use a stereogram or one of those
plaques that you stare at until the name of Jesus appears.
SCRIPTURE: When he was at the table with them, he took bread, gave thanks, broke it and began to
give it to them. Then their eyes were opened and they recognized him, and he disappeared from
their sight. Luke 24:30-31 (NIV)
This morning I have a picture for each of you. (Give a picture to each child) I want you to stare at
the four small dots right in the middle of the picture. Concentrate and stare at the dots while I count
to fifteen, then close your eyes. When you close your eyes, a white spot will appear and there may
be a picture inside of that white spot. Let's try it and see what happens. Are you ready? Okay,
concentrate! One, two, three…….. (to fifteen) Now, close your eyes and keep them closed. Do you
see anything? You may open your eyes now. How many of you saw the face of Jesus? Some people
have a little trouble seeing it at first, so if at first you don't see the face of Jesus, keep trying and
eventually you will see his face.
Our Bible lesson today tells an amazing story about a day when Jesus walked and talked with some
of his followers, but they didn't even recognize him. Here is what happened.
After Jesus was crucified and risen from the grave, two of his followers were walking on the road that
led to a town called Emmaus. They were sad and were talking about what had happened to Jesus.
Suddenly, Jesus joined the disciples and walked along with them, but they did not know who he was
because God kept them from recognizing him.
"You seem to be having a very serious discussion. What are you talking about?" Jesus asked them.
One of the men answered, "You must be the only person in Jerusalem that doesn't know what has
happened the past few days," Then they told them about how Jesus had been crucified, and buried,
and that some women had gone to his tomb, but the tomb was empty. "We have heard that he is
alive," they said, "but we have not seen him."
"Do you find it so difficult to believe what was written by the prophets in the Scripture?" Jesus asked.
"It was predicted by the prophets that the Messiah would have to suffer all these things before
entering his time of glory." Then Jesus quoted passages from the writings of the prophets, explaining
what the Scriptures said about himself.
By this time, they had come to Emmaus and the disciples invited Jesus to stay with them since it was
getting too late in the day to travel. So Jesus stayed with them and when they sat down to eat, Jesus
took the bread and blessed it, broke it, and gave it to them. Suddenly, their eyes were opened and
they saw that it was Jesus. Then just as quickly as he had appeared to them, Jesus disappeared.
They were so happy and excited to have seen Jesus that they ran back to Jerusalem to tell the others
that they had seen Jesus.
Do you want to see Jesus? The Bible says, "You will find him if you look for him with all your heart
and with all your soul." (Deuteronomy 4:29) Oh, he may not appear to you in the same way he did
to the disciples in our story, but If you study God's Word and seek him with all your heart, he will
reveal himself to you.
Dear Lord, open our eyes, we want to see Jesus! Amen.

www.persianwo.org

18

©Sermons4Kids.com

ﻋﻴﺴﻲ ﻫﻤﻪ را دوﺳﺖ دارد
43 ،36-34  آﻳﺎت10 اﻋﻤﺎل رﺳﻮﻻن ﻓﺼﻞ

Jesus loves everyone.
Acts 10:34-36, 43
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ﻛﻮدﻛﺎن ﺟﻬﺎن
ﻣﻮﺿﻮع :ﺧﺪا ﻃﺮﻓﺪاري ﺷﺨﺺ ﺑﺨﺼﻮﺻﻲ را ﻫﻴﭽﮕﺎه ﻧﻤﻴﻜﻨﺪ ،ﺷﻤﺎ ﻫﻢ ﻧﻜﻨﻴﺪ.
ﻟﻮازم :ﻳﻚ ﻇﺮف ﺷﻴﺸﻪاي و ﭼﻨﺪ ﺗﺨﻢ ﻣﺮغ ﻗﻬﻮهاي و ﺳﻔﻴﺪ .اﮔﺮ ﻣﻴﺨﻮاﻫﻴﺪ ﺑﻌﻀﻲ از ﺗﺨﻢ ﻣﺮﻏﻬﺎ را ﺑﺎ ﻣﺎژﻳﻚ ﺑﻪ اﻳﻦ ﺻﻮرت رﻧﮓ ﻛﻨﻴﺪ ﻛﻪ:
ﺑﻌﻀﻲ ﻣﻮي زرد و ﭼﺸﻤﻬﺎي آﺑﻲ داﺷﺘﻪ ﺑﺎﺷﻨﺪ؛ ﺑﻌﻀﻲ ﻣﻮي ﺳﻴﺎه و ﭼﺸﻤﻬﺎي ﻗﻬﻮهاي؛ و ﺑﻌﻀﻲ ﻫﻢ ﻣﻮﻫﺎي ﻗﺮﻣﺰ و ﭼﺸﻤﻬﺎي ﺳﺒﺰ.
آﻳﻪ از ﻛﺘﺎبﻣﻘﺪس :ﭘﻄﺮس زﺑﺎن را ﮔﺸﻮده ،ﮔﻔﺖ" :ﻓﻲاﻟﺤﻘﻴﻘﺖ ﻳﺎﻓﺘﻪام ﻛﻪ ﺧﺪا را ﻧﻈﺮ ﺑﻪ ﻇﺎﻫﺮ ﻧﻴﺴﺖ ،ﺑﻠﻜﻪ از ﻫﺮ اﻣﺘﻲ ،ﻫﺮ ﻛﻪ از او ﺗﺮﺳﺪ و
ﻋﻤﻞ ﻧﻴﻜﻮ ﻛﻨﺪ ،ﻧﺰد او ﻣﻘﺒﻮل ﮔﺮدد .ﻛﻼﻣﻲ را ﻛﻪ ﻧﺰد ،ﺑﻨﻲ اﺳﺮاﺋﻴﻞ ﻓﺮﺳﺘﺎد ،ﭼﻮﻧﻜﻪ ﺑﻪ وﺳﺎﻃﺖ ﻋﻴﺴﻲ ﻣﺴﻴﺢ ﻛﻪ ﺧﺪاوﻧﺪ ﻫﻤﻪ اﺳﺖ ﺑﻪ ﺳﻼﻣﺘﻲ ﺑﺸﺎرت
ﻣﻲداد" ... "،و ﺟﻤﻴﻊ اﻧﺒﻴﺎ ﺑﺮ او ﺷﻬﺎدت ﻣﻲدﻫﻨﺪ ﻛﻪ ﻫﺮ ﻛﻪ ﺑﻪ وي اﻳﻤﺎن آورد ،ﺑﻪ اﺳﻢ او آﻣﺮزش ﮔﻨﺎﻫﺎن را ﺧﻮاﻫﺪ) ".اﻣﺜﺎل (43 ،36-34:10
آﻳﺎ ﺗﺨﻢ ﻣﺮغ دوﺳﺖ دارﻳﺪ؟ ﺑﻪ راﻫﻬﺎي ﻣﺨﺘﻠﻔﻲ ﻣﻴﺸﻮد ﺗﺨﻢ ﻣﺮغ را درﺳﺖ ﻛﺮد  ...ﺗﺨﻢ ﻣﺮغ آب ﭘﺰ ،ﻧﻴﻤﺮو ،و ﻏﻴﺮه .ﺷﻤﺎ ﻣﻴﺘﻮاﻧﻴﺪ اﻣﻠﺖ و ﻳﺎ ﺑﻪ
ﺷﻜﻞ ﺑﻮرﻳﺘﻮ ﺑﺮاي ﺻﺒﺤﺎﻧﻪ درﺳﺖ ﻛﻨﻴﺪ .ﻣﻲﺗﻮاﻧﻴﺪ آﻧﻬﺎ را ﻓﻘﻂ ﺑﺎ ﺧﻮد ﺑﺨﻮرﻳﺪ و ﻳﺎ ﺑﺎ ﭼﻴﺰﻫﺎي دﻳﮕﺮ ﻣﺜﻞ ﻣﺮغ ،و ﻳﺎ ﻣﺎﻫﻲ ﺗﻮﻧﺎ ﻗﺎﻃﻲ ﻛﻨﻴﺪ ﻛﻪ ﺑﺎﻫﺎش
ﺳﺎﻧﺪوﻳﭻ درﺳﺖ ﻛﻨﻴﺪ .ﺗﺨﻢ ﻣﺮغ ﻫﻤﻴﻨﻄﻮر ﺑﺮاي درﺳﺖ ﻛﺮدن ﭼﻴﺰﻫﺎي ﻟﺬت ﺑﺨﺶ ﻣﺜﻞ ﺑﻴﺴﻜﻮﻳﺖ و ﻳﺎ ﺷﻴﺮﻳﻨﻴﻬﺎي ﻣﺨﺘﻠﻒ اﺳﺘﻔﺎده ﻣﻲﺷﻮد.
آﻳﺎ ﻣﻴﺪاﻧﺴﺘﻴﺪ ﻛﻪ ﺑﻌﻀﻲ از ﺗﺨﻢ ﻣﺮﻏﻬﺎ ﺳﻔﻴﺪ و ﺑﻌﻀﻲ ﻗﻬﻮهاي رﻧﮓ ﻫﺴﺘﻨﺪ؟ آﻳﺎ ﺗﺎ ﺑﻪ ﺣﺎل از ﺧﻮد ﭘﺮﺳﻴﺪهاﻳﺪ ﭼﺮا؟ ﺟﻮاب اﻳﻦ ﺳﺆال ﺧﻴﻠﻲ ﺳﺎده
اﺳﺖ .ﻣﺮﻏﻬﺎي ﺳﻔﻴﺪ ﺗﺨﻢ ﺳﻔﻴﺪ ﻣﻲﮔﺬارﻧﺪ و ﻣﺮﻏﻬﺎي ﻗﻬﻮهاي و ﻳﺎ ﻣﺎﻳﻞ ﻗﺮﻣﺰ رﻧﮓ ﺗﺨﻤﻬﺎي ﻗﻬﻮهاي ﻣﻴﮕﺬارﻧﺪ .آﻳﺎ ﺑﻴﻦ ﺗﺨﻢ ﻣﺮغ ﺳﻔﻴﺪ و ﻳﺎ ﻗﻬﻮهاي
ﺗﻔﺎوﺗﻲ وﺟﻮد دارد؟ اﻟﺒﺘﻪ ،ﺗﺨﻢ ﻣﺮغ ﺳﻔﻴﺪ ،ﺳﻔﻴﺪ اﺳﺖ و ﺗﺨﻢ ﻣﺮغ ﻗﻬﻮهاي ،ﻗﻬﻮهاي.
ﻣﻤﻜﻦ اﺳﺖ از ﺧﻮد ﺑﭙﺮﺳﻴﺪ" ،ﭘﺲ درون ﺗﺨﻢ ﻣﺮغ ﭼﻄﻮر؟" ﺑﻴﺎﻳﻴﺪ اﻳﻦ ﻣﻮﺿﻮع را ﺑﺎ ﻫﻢ ﻣﻄﺎﻟﻌﻪ ﻛﻨﻴﻢ) .ﻳﻚ ﺗﺨﻢ ﻣﺮغ ﺳﻔﻴﺪ و ﻳﻚ ﺗﺨﻢ ﻣﺮغ ﻗﻬﻮهاي
را درون ﻇﺮف ﺷﻴﺸﻪاي ﺑﺸﻜﻨﻴﺪ (.آﻳﺎ ﺗﻔﺎوﺗﻲ ﺑﻴﻦ آﻧﻬﺎ ﻣﻲﺑﻴﻨﻴﺪ؟ ﺧﻴﺮ ،از درون ﻫﺮ دو ﻳﻚ ﺟﻮر ﻫﺴﺘﻨﺪ .ﻫﻴﭽﮕﻮﻧﻪ ﺗﻔﺎوﺗﻲ ﺑﻴﻨﺸﺎن از درون وﺟﻮد ﻧﺪارد.
ﻫﻤﭽﻨﻴﻦ ﻣﻴﺘﻮان ﺧﻮاﻧﺪ ﻛﻪ رﻧﮓ ﺗﺨﻢ ﻣﺮغ ﻫﻴﭻ اﺛﺮي ﺑﺮ روي ﻛﻴﻔﻴﺖ ،ارزش ﺗﻐﺬﻳﻪاي ،و ﻳﺎ ﻣﺰة آن ﻧﺪارد .از درون ،ﻫﺮ دو ﻳﻚ ﺟﻮر ﻫﺴﺘﻨﺪ.
ﺷﻤﺎ ﺑﺪاﻧﻴﺪ ﻛﻪ ،ﺑﺮاي ﻣﺮدم ﻫﻢ ﻫﻤﻴﻦ ﺑﺎﺑﺖ ﺻﺤﺖ دارد .ﺑﻌﻀﻲ از اﻧﺴﺎﻧﻬﺎ ﭘﻮﺳﺖ ﺳﻔﻴﺪ و روﺷﻨﻲ دارﻧﺪ و ﭼﺸﻤﻬﺎي آﺑﻲ رﻧﮓ .ﺑﻌﻀﻴﻬﺎ ﻫﻢ ﭘﻮﺳﺖ
ﺗﻴﺮه و ﻣﻮ و ﭼﺸﻤﻬﺎي ﻗﻬﻮهاي رﻧﮓ دارﻧﺪ .از ﺑﻴﺮون اﻧﺴﺎﻧﻬﺎ ﻣﻤﻜﻦ اﺳﺖ ﻛﻪ ﺗﻔﺎوﺗﻲ ﺑﻴﻨﺸﺎن ﺑﺒﻴﻨﻴﺪ وﻟﻲ از درون آﻧﻬﺎ ﻳﻚ ﺟﻮر ﻫﺴﺘﻨﺪ.
ﭘﻄﺮس ﻳﻜﻲ از ﺷﺎﮔﺮدان ﻋﻴﺴﻲ ﻣﺴﻴﺢ ﺑﻮد .او ﻳﻚ ﻳﻬﻮدي ﺑﻮد ﻛﻪ اﻋﺘﻘﺎد ﺑﻪ اﻳﻦ داﺷﺖ ﻛﻪ ﻣﺴﻴﺢ ﻓﻘﻂ ﺑﺮاي ﻳﻬﻮدﻳﺎن آﻣﺪه ﺑﻮد .ﺧﺪا ﺑﻪ ﭘﻄﺮس در
ﻳﻚ روﻳﺎ ﻧﺸﺎن داد ﻛﻪ ﻫﻤﺔ اﻧﺴﺎﻧﻬﺎ را او آﻓﺮﻳﺪ و ﺧﺪا ﻋﺎﺷﻖ ﺗﻤﺎﻣﻲ آﻧﻬﺎﺳﺖ و آﻧﻬﺎ را ﻳﻜﺴﺎن دوﺳﺖ دارد .ﺑﻌﺪ از آن روﻳﺎ ،ﭘﻄﺮس ﻓﺮﻣﻮد" :ﺣﺎل ﻣﻦ
ﻓﻬﻤﻴﺪم ﻛﻪ ﺧﺪا ﻃﺮﻓﺪاري ﺷﺨﺺ ﺑﺨﺼﻮﺻﻲ را ﻫﻴﭽﮕﺎه ﻧﻤﻴﻜﻨﺪ .او اﻧﺴﺎﻧﻬﺎ را از ﺑﻴﻦ ﺗﻤﺎﻣﻲ ﻣﻠﺘﻬﺎ ﻣﻲﭘﺬﻳﺮد ،اﮔﺮ آﻧﻬﺎ ﺧﺪا ﺗﺮس و درﺳﺖ ﻛﺎر ﺑﺎﺷﻨﺪ".
ﺑﻌﻼوه ،ﺧﺪا ﺑﻪ ﭘﻄﺮس ﻧﺸﺎن داد ﻛﻪ او ﺑﺎﻳﺪ ﺑﻪ ﻫﻤﮕﻲ ﻣﮋدة ﻣﺴﻴﺢ را ﺑﺮﺳﺎﻧﺪ و ﺑﻪ اﻳﺸﺎن ﺑﺸﺎرت دﻫﺪ ﻛﻪ ﻣﺴﻴﺢ ﻣﺎﻟﻚ و ﺷﺎﻫﺰاده اﺳﺖ و ﻫﺮ ﻛﻪ ﺑﻪ او اﻳﻤﺎن
آورد ﮔﻨﺎﻫﺎن اﻳﺸﺎن ﺑﺨﺸﻴﺪه ﺧﻮاﻫﺪ ﺷﺪ.
اﮔﺮ ﺳﺮودﻫﺎ ﺑﺮاي ﻋﻴﺴﻲ ﻣﺴﻴﺢ ﻣﻲﺧﻮاﻧﻴﻢ آﻳﺎ ﺑﻪ آن ﺳﺮودﻫﺎ اﻋﺘﻘﺎد دارﻳﺪ؟ آﻳﺎ آﻧﭽﻪ را ﻛﻪ ﻣﻴﺨﻮاﻧﻴﺪ و ﺑﻪ زﺑﺎن ﻣﻲآورﻳﺪ را ﺑﺎ دﻳﮕﺮ دوﺳﺘﺎن و دﻳﮕﺮ
ﺑﭽﻪﻫﺎ ﻋﻤﻞ ﻣﻲﻛﻨﻴﺪ؟ اﻣﻴﺪوارم ﻛﻪ ﺑﻜﻨﻴﺪ!
دﻋﺎ :ﺧﺪاي آﺳﻤﺎﻧﻲ ،ﻛﻤﻜﻤﺎن ﻛﻦ ﺗﺎ ﺑﺘﻮاﻧﻴﻢ دﻳﮕﺮان را آﻧﻄﻮر ﻛﻪ ﺗﻮ دوﺳﺖ ﻣﻲداري ﻣﺎ ﻫﻢ دوﺳﺖ ﺑﺪارﻳﻢ ،ﺑﺪون ﺗﻔﺎوت ﮔﺬاﺷﺘﻦ ﺑﻴﻦ آﻧﻬﺎ .ﻛﻤﻚ ﻛﻦ
ﺗﺎ ﺑﺘﻮاﻧﻴﻢ ﻣﮋدة ﻋﻴﺴﻲ ﻣﺴﻴﺢ را ﺑﻪ دﻳﮕﺮان ﺑﺸﺎرت دﻫﻴﻢ ﺗﺎ ﻫﺮ ﻛﻪ ﺑﻪ او اﻳﻤﺎن آورد ﮔﻨﺎﻫﺎﻧﺶ آﻣﺮزﻳﺪه ﺷﻮد .ﺑﻪ ﻧﺎم ﻋﻴﺴﻲ ﻣﺴﻴﺢ دﻋﺎ ﻣﻲﻛﻨﻴﻢ .آﻣﻴﻦ!
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TITLE: All the Children of the World
THEME: God does not show partiality. 1st Sunday after Epiphany. Yr. A
OBJECT: A clear glass bowl and some brown eggs and white eggs. If you wish, use markers to decorate some
eggs to look like people -- some with yellow hair and blue eyes, black hair and brown eyes, red hair and green
eyes.
SCRIPTURE: Then Peter began to speak: “I now realize how true it is that God does not show favoritism but
accepts men from every nation who fear him and do what is right. You know the message God sent to the
people of Israel, telling the good news of peace through Jesus Christ, who is Lord of all. All the prophets testify
about him that everyone who believes in him receives forgiveness of sins through his name.”
Acts 10:34-36, 43 (NIV)
Do you like eggs? There are so many different ways to fix eggs -- fried, scrambled, or hard boiled. You can
make an omelet or a breakfast burrito. You can eat them by themselves or mix them with chicken or tuna to
make sandwiches. Eggs are also used to make delicious treats such as cookies, cakes, and pies.
Did you know that some eggs are white and some eggs are brown? Have you ever wondered why? Well the
answer is quite simple. White chickens lay white eggs and reddish brown chickens lay brown eggs. Is there any
difference in white eggs and brown eggs? Well, yes, white eggs are white and brown eggs are brown.
"What about the inside?" you may ask. Well, let's see. (break a brown egg and a white egg in to the clear glass
bowl.) Can you see any difference? No, on the inside they look just the same. I also read that the color of the
shell has nothing to do with an egg's quality, nutritional value, or flavor. On the inside, all eggs are the same.
You know, that is true of people too. Some people may be light-skinned and have blond hair and blue eyes.
Others may be dark-skinned and have brown hair and brown eyes. On the outside, they may look different, but
on the inside they are the same.
Simon Peter was one of Jesus' disciples. He was a Jew and he believed that God sent Jesus only to the Jews.
God gave Peter a vision that showed him that He created all people and that He loved them all the same. After
God showed him that, Peter said, “I now realize that God does not show partiality. He accepts people from
every nation who fear him and do what is right.” God also showed Peter that he must ”tell the good news that
Jesus is the Lord of all and that everyone who believes in him will be forgiven of their sins“.
Sometimes we sing "Jesus Loves the Little Children".
Jesus loves the little children.
All the children of the world.
Red, brown, yellow, black and white
They are precious in his site.
Jesus loves the little children of the world.
We sing the song, but do we believe it? Do we show it in the way that we treat other children? I hope so!
Heavenly Father, help us to love others as you do -- without partiality. Help us to tell the good news that Jesus
is Lord of all and that all who believe in him have forgiveness in his name. Amen.
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ﺑﺎ دوﺳﺘﺎﻧﻤﺎن از ﻋﻴﺴﻲ ﻣﺴﻴﺢ ﺳﺨﻦ ﺑﮕﻮﻳﻴﻢ
34 ،32  آﻳﺎت1 ﻳﻮﺣﻨﺎ ﻓﺼﻞ

Sharing the Good News with others
John 1:32, 34
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ﺧﺒﺮ از ﺷﺎﻫﺪ ﻋﻴﻨﻲ ﺧﺪا
ﻣﻮﺿﻮع :ﻣﮋده ﻣﺴﻴﺢ را ﺑﺎ دﻳﮕﺮان در ﻣﻴﺎن ﺑﮕﺬارﻳﻢ
ﻟﻮازم :ﻣﻴﻜﺮوﻓﻦ )ﺑﺮاي واﻧﻤﻮد ﻛﺮدن اﻳﻨﻜﻪ ﻳﻚ ﺧﺒﺮﻧﮕﺎر ﻫﺴﺘﻴﺪ(
آﻳﻪ از ﻛﺘﺎبﻣﻘﺪس" :ﭘﺲ ﻳﺤﻴﻲ ﺷﻬﺎدت داده  ،ﮔﻔﺖ :روح را دﻳﺪم ﻛﻪ ﻣﺜﻞ ﻛﺒﻮﺗﺮي از آﺳﻤﺎن ﻧﺎزل ﺷﺪه  ،ﺑﺮ او ﻗﺮار ﮔﺮﻓﺖ .و
ﻣﻦ او را ﻧﺸﻨﺎﺧﺘﻢ  ،ﻟﻴﻜﻦ او ﻛﻪ ﻣﺮا ﻓﺮﺳﺘﺎد ﺗﺎ ﺑﻪ آب ﺗﻌﻤﻴﺪ دﻫﻢ ،ﻫﻤﺎن ﺑﻪ ﻣﻦ ﮔﻔﺖ ﺑﺮ ﻫﺮ ﻛﺲ ﺑﻴﻨﻲ ﻛﻪ روح ﻧﺎزل ﺷﺪه ،ﺑﺮ او
ﻗﺮار ﮔﺮﻓﺖ ،ﻫﻤﺎن اﺳﺖ او ﻛﻪ ﺑﻪ روحاﻟﻘﺪس ﺗﻌﻤﻴﺪ ﻣﻲدﻫﺪ .و ﻣﻦ دﻳﺪه ﺷﻬﺎدت ﻣﻲدﻫﻢ ﻛﻪ اﻳﻦ اﺳﺖ ﭘﺴﺮ ﺧﺪا".
ﺑﺮاي ﻣﺎ ﺧﻴﻠﻲ ﻣﻬﻢ اﺳﺖ ﻛﻪ ﺑﺪاﻧﻴﻢ در دﻧﻴﺎ ﭼﻪ ﻣﻴﮕﺬرد .درﺳﺖ ﻧﻴﺴﺖ؟ ﻳﻜﻲ از ﺑﻬﺘﺮﻳﻦ راﻫﻬﺎ ﺑﺮاي اﻳﻦ ﺑﺎﺑﺖ اﻳﻦ اﺳﺖ ﻛﻪ
اﺧﺒﺎر را از رﺳﺎﻧﻪﻫﺎي ﮔﺮوﻫﻲ ﻣﺜﻞ ﺗﻠﻮﻳﺰﻳﻮن درﻳﺎﻓﺖ ﻛﻨﻴﻢ .در ﺑﻌﻀﻲ ﻣﻮاﻗﻊ ﻣﻲﺑﻴﻨﻴﻢ ﻛﻪ ﺧﺒﺮﻧﮕﺎري در ﻳﻚ ﻣﺤﻞ ،اﺧﺒﺎر زﻧﺪه را
ﮔﺰارش ﻣﻲدﻫﺪ و ﺣﺘﻲ از ﺧﺒﺮﻧﮕﺎري ﺑﻪ ﺧﺒﺮﻧﮕﺎر دﻳﮕﺮي رﻓﺘﻪ ﺗﺎ ﻫﻤﺎن ﺧﺒﺮ را از زواﻳﺎي دﻳﮕﺮ ﮔﺰارش دﻫﻨﺪ .و اﻳﻦ ﻛﺎر ﺧﻴﻠﻲ ﺑﻪ
درك و ﻓﻬﻢ آن ﺧﺒﺮ ﺑﻪ ﻣﺎ ﻛﻤﻚ ﻣﻲﻛﻨﺪ .اﻳﻨﻄﻮر ﻧﻴﺴﺖ؟
ﺑﺎ وﺟﻮد اﻳﻨﻜﻪ در زﻣﺎن ﻣﺴﻴﺢ ﺗﻠﻮﻳﺰﻳﻮن ﻧﺒﻮد ،ﺧﺒﺮﻫﺎي ﺷﺎﻫﺪان ﻋﻴﻨﻲ ﺧﻴﻠﻲ ﻣﻬﻢ ﺑﻮدﻧﺪ .ﻳﻚ روز ﻳﺤﻴﻲ ﺗﻌﻤﻴﺪ دﻫﻨﺪه ﻣﺴﻴﺢ را
دﻳﺪ ﻛﻪ ﺑﻪ ﺟﺎﻧﺐ وي ﻣﻲآﻳﺪ .او ﺑﻪ ﻣﺮدﻣﻲ در اﻃﺮاف وي اﻳﺴﺘﺎده ﺑﻮدﻧﺪ ﮔﻔﺖ :اﻳﻨﻚ ﺑﺮه ﺧﺪا ﻛﻪ ﮔﻨﺎه ﺟﻬﺎن را ﺑﺮ ﻣﻴﺪارد .اﻳﻦ
اﺳﺖ آﻧﻜﻪ ﻣﻦ درﺑﺎره او ﺑﻪ ﺷﻤﺎ ﮔﻔﺘﻢ .ﻧﺪاﻧﺴﺘﻢ ﻛﻪ او ﻣﺴﻴﺢ اﺳﺖ ،اﻣﺎ وﻗﺘﻲ ﻛﻪ ﺗﻌﻤﻴﺪش دادم ،روح را دﻳﺪم ﻛﻪ ﻣﺜﻞ ﻛﺒﻮﺗﺮي از
آﺳﻤﺎن ﻧﺎزل ﺷﺪه ،ﺑﺮ او ﻗﺮار ﮔﺮﻓﺖ .ﺑﺎ دو ﭼﺸﻤﺎن ﺧﻮد دﻳﺪم و ﺑﻪ ﺷﻤﺎ ﻣﻴﮕﻮﻳﻢ ﻛﻪ اﻳﻦ اﺳﺖ ﭘﺴﺮ ﺧﺪا .وﻗﺘﻲ ﻛﻪ ﻣﺮدم ﺧﺒﺮ را از
ﻳﻚ ﺷﺎﻫﺪ ﻋﻴﻨﻲ ،ﻳﻌﻨﻲ ﻳﺤﻴﻲ ﺗﻌﻤﻴﺪ دﻫﻨﺪه ،ﺷﻨﻴﺪﻧﺪ ،ﺑﻪ اﻳﺸﺎن ﻛﻤﻚ ﻛﺮد ﺗﺎ ﺑﺎورﻛﻨﻨﺪ ﻛﻪ ﻋﻴﺴﻲ ﻣﺴﻴﺢ ﭘﺴﺮ ﺧﺪاﺳﺖ.
اﻏﻠﺐ ﻣﺮدم ﺑﻪ ﻣﺴﻴﺢ اﻳﻤﺎن آوردهاﻧﺪ ﭼﻮن ﻛﺴﻲ ﺑﻪ اﻳﺸﺎن راﺟﻊ ﺑﻪ ﻣﺴﻴﺢ ﺑﺸﺎرت داده اﺳﺖ .ﺷﺎﻳﺪ واﻟﺪﻳﻦ اﻳﺸﺎن اﻳﻦ ﺑﺸﺎرت
را دادهاﻧﺪ و ﻳﺎ ﻳﻚ ﻛﺸﻴﺶ ،ﻳﻚ ﻣﻌﻠﻢ ،و ﻳﺎ ﻳﻚ دوﺳﺖ .آﻧﻬﺎ ﻳﻚ ﺷﺮح ﺷﺎﻫﺪ ﻋﻴﻨﻲ ،راﺟﻊ ﺑﻪ اﻳﻨﻜﻪ ﭼﻄﻮر ﻣﺴﻴﺢ ﺑﻪ ﻗﻠﺐ اﻳﺸﺎن
آﻣﺪ و زﻧﺪﮔﻲ اﻳﺸﺎن را ﻋﻮض ﻛﺮد را ﺑﺸﺎرت دادهاﻧﺪ.
ﺧﺪا ﻣﻴﺨﻮاﻫﺪ ﻛﻪ ﻣﺎ اﻳﻤﺎﻧﺪاران ﻫﻤﮕﻲ ﻳﻚ ﺗﻴﻢ ﺷﺎﻫﺪان ﻋﻴﻨﻲ ﺗﺸﻜﻴﻞ ﺑﺪﻫﻴﻢ و ﺟﺰء اﻳﻦ ﺗﻴﻢ ﺑﺎﺷﻴﻢ .ﺷﻤﺎ راﺟﻊ ﺑﻪ ﻣﻌﻨﻲ ﻣﺴﻴﺢ
در زﻧﺪﮔﻴﺘﺎن ﺑﻪ ﻣﺮدم ﭼﻪ ﺧﻮاﻫﻴﺪ ﮔﻔﺖ؟ ﻣﻤﻜﻦ اﺳﺖ ﺑﮕﻮﻳﺪ ،از وﻗﺘﻲ ﻛﻪ ﻣﺴﻴﺢ ﺑﻪ ﻗﻠﺐ ﻣﻦ وارد ﺷﺪ ،ﻏﻢ ﺗﺒﺪﻳﻞ ﺑﻪ ﺷﺎدي ﺷﺪ؛
ﺷﻚ ﺑﻪ اﻳﻤﺎن ﺗﺒﺪﻳﻞ ﺷﺪ و ﻧﮕﺮاﻧﻲ ،اﻇﻄﺮاب و ﺗﺮس ﺑﻪ اﻃﻤﻴﻨﺎن ﺧﺎﻃﺮ .ﻫﺮ ﭼﻪ ﻣﺴﻴﺢ ﺑﺮاي ﺷﻤﺎ اﻧﺠﺎم داده ﺑﻪ دﻳﮕﺮان اﻋﻼم ﻛﻨﻴﺪ ﺗﺎ
دﻳﮕﺮان ﻫﻢ ﺑﻪ ﻣﺴﻴﺢ اﻳﻤﺎن آورﻧﺪ.
ﭘﺪر ﺷﻜﺮ ﻣﻴﻜﻨﻴﻢ ﻛﻪ ﭘﺴﺮ ﺧﻮد را ﻓﺮﺳﺘﺎدي .ﻛﻤﻚ ﻛﻦ ﺷﺎﻫﺪان ﺧﻮﺑﻲ ﺑﺮاي ﻣﺴﻴﺢ ﺑﺎﺷﻴﻢ ﺗﺎ دﻳﮕﺮان ﻫﻢ ﺑﻪ ﻃﺮف او آﻳﻨﺪ ﺗﺎ از
ﻋﺸﻖ او ﻫﻤﺎﻧﻄﻮر ﻛﻪ ﻣﺎ از آن آﮔﺎﻫﻴﻢ ،آﮔﺎه ﺷﻮﻧﺪ .آﻣﻴﻦ!!!
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Title: God's Eye Witness News
Theme: Sharing the Good News with others. 2nd Sunday after Epiphany. Yr A
Object: A microphone to pretend you are a reporter.
Scripture: Then John gave this testimony: "I saw the Spirit come down from heaven as a dove
and remain on him. I have seen and I testify that this is the Son of God." John 1:32,34 (NIV)
It is important for us to keep up with what is happening in the world, isn't it? One of the best
ways to keep up is by watching the news on TV. A typical news broadcast may have several
live, on-the-scene reports. The announcer might say something like, "Fire destroyed a downtown
business today. Channel 13 Eye Witness News reporter, Marci Brown, is at the scene. Marci?"
"Thank you, Bob. I am talking to Caleb Smith who witnessed the fire. Caleb, what can you tell
us?" The eye witness will then tell exactly what he saw. It really helps us to understand what
happened when we have an eye-witness report, doesn't it?
Even though there was no TV during the time that Jesus lived, eye-witness reports were still
very important. One day John the Baptist saw Jesus coming toward him. He said to the people
with him, "Look! There is the Lamb of God who takes away the sin of the world. He is the one I
told you about. I didn't know he was the Messiah, but when I baptized him, I saw the Holy Spirit
coming down from the heavens like a dove. It came down and landed right on his shoulder. I
saw it with my own two eyes and I tell you, this is the Son of God." When the people heard
John's eye-witness report, it helped them to understand and believe that Jesus was truly the Son
of God.
Most people come to know about Jesus because someone else tells them about him. Perhaps it is
their parents, a Sunday School teacher, a pastor, or a good friend. They give an eye-witness
account how Jesus came into their heart and changed their life.
God wants all of us to be a part of his "Eye Witness News Team." What would you say about
what Jesus means to you? Perhaps you would say, "Since Jesus came into my heart, sadness has
turned to joy; doubt has turned to faith; worry has turned to trust; fear has turned to confidence."
Whatever Jesus has done for you, tell others so they can know him too.
Dear Father, thank you for sending your Son. Help us to be witnesses so that others will come to
know his love as we do. Amen.
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ﻣﻦ و ﺗﻮ ﺑﺎ ﻫﻢ ﻳﻜﻲ ﻫﺴﺘﻴﻢ
ﻣﻦ ﻓﻘﻂ ﺑﺮاي اﻳﻦ ﺷﺎﮔﺮدان دﻋﺎ ﻧﻤﻲﻛﻨﻢ؛ ﺑﺮاي اﻳﻤﺎﻧﺪاران آﻳﻨﺪه ﻧﻴﺰ دﻋﺎ ﻣﻲﻛﻨﻢ ﻛﻪ ﺑﻮﺳﻴﻠﻪ ﺷﻬﺎدت اﻳﺸﺎن ﺑﻪ ﻣﻦ اﻳﻤﺎن
ﺧﻮاﻫﻨﺪآورد .ﺑﺮاي ﺗﻚ ﺗﻚ اﻳﺸﺎن دﻋﺎ ﻣﻲﻛﻨﻢ ﺗﺎ ﻫﻤﻪ ﺑﺎ ﻫﻢ ﻳﻜﺪل و ﻳﻜﺮاي ﺑﺎﺷﻨﺪ ،ﻫﻤﺎﻧﻄﻮر ﻛﻪ اي ﭘﺪر ،ﻣﻦ و ﺗﻮ ﺑﺎ ﻫﻢ ﻳﻜﻲ
ﻫﺴﺘﻴﻢ؛ ﺗﺎ ﻫﻤﭽﻨﺎﻧﻜﻪ ﺗﻮ در ﻣﻨﻲ ،و ﻣﻦ در ﺗﻮ اﻳﺸﺎن ﻧﻴﺰ ﺑﺎ ﻣﺎ ﻳﻚ ﺑﺎﺷﻨﺪ ،ﺗﺎ از اﻳﻦ راه ﻣﺮدم ﺟﻬﺎن اﻳﻤﺎن آورﻧﺪ ﻛﻪ ﺗﻮ ﻣﺮا
ﻓﺮﺳﺘﺎدهاي.
ﻳﻮﺣﻨﺎ ﻓﺼﻞ  17آﻳﺎت 21-20

Standing Together as One
My prayer is not for them alone. I pray also for those who will believe in me through their message, that all
of them may be one, Father, just as you are in me and I am in you.
)John 17:20-21 (NIV
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ﻣﻦ و ﺗﻮ ﺑﺎ ﻫﻢ ﻳﻜﻲ ﻫﺴﺘﻴﻢ

ﻣﻄﻠﺐ :ﻋﻴﺴﻲ ﻣﺴﻴﺢ ﺑﺮاي ﺷﺎﮔﺮداﻧﺶ دﻋﺎ ﻣﻴﻜﻨﺪ
اﺣﺘﻴﺎج ﺑﻪ :ﻳﻚ دﺳﺘﻪ ﭼﻮﺑﻬﺎي ﻛﻮﭼﻚ ﻛﻪ ﻫﺮ ﻳﻜﻲ ﺗﻨﻬﺎ ﺑﻪ راﺣﺘﻲ ﺷﻜﺴﺘﻪ ﻣﻴﺸﻮﻧﺪ وﻟﻲ وﻗﺘﻲ ﻛﻪ ﺑﺎ ﻫﻢ آﻧﻬﺎ را ﺑﮕﻴﺮﻳﻢ آﻧﻬﺎ
ﻣﺤﻜﻤﺘﺮ ﻫﺴﺘﻨﺪ و ﺳﺨﺘﺮ ﺷﻜﺴﺘﻪ ﻣﻴﺸﻮﻧﺪ.
آﻳﻪ از ﻛﺘﺎب ﻣﻘﺪس:ﺑﻪ زودي ﻣﻦ اﻳﻦ ﺟﻬﺎن را ﮔﺬاﺷﺘﻪ ،ﻧﺰد ﺗﻮ ﺧﻮاﻫﻢ آﻣﺪ ،وﻟﻲ اﻳﺸﺎن ﻫﻤﻴﻦ ﺟﺎ ﻣﻲﻣﺎﻧﻨﺪ .ﭘﺲ اي ﭘﺪر
ﻣﻘﺪس ،اﻳﻦ ﺷﺎﮔﺮدان را ﻛﻪ ﺑﻪ دﺳﺖ ﻣﻦ ﺳﭙﺮدهاي ،ﺑﺎ ﺗﻮﺟﻬﺎت ﭘﺪراﻧﻪات ﺣﻔﻆ ﻓﺮﻣﺎ ﺗﺎ ﻣﺎﻧﻨﺪ ﻣﻦ و ﺗﻮ ﺑﺎ ﻫﻢ ﻳﻜﻲ ﺑﺎﺷﻨﺪ و
ﻫﻴﭽﻴﻚ از اﻳﺸﺎن از دﺳﺖ ﻧﺮوﻧﺪ.
ﻛﻮدﻛﺎن ،ﻣﻦ اﺣﺘﻴﺎج ﺑﻪ ﻳﻚ ﻧﻔﺮ ﻗﻮي دارم ﻛﻪ ﺑﻪ ﻣﻦ ﻛﻤﻚ ﻛﻨﺪ .ﭼﻪ ﻛﺴﻲ دوﺳﺖ دارد ﻛﻤﻚ ﻛﻨﺪ؟ ﺷﻤﺎ ﺧﻴﻠﻲ ﻗﺪرﺗﻤﻨﺪ ﺑﻪ
ﻧﻈﺮ ﻣﻴﺮﺳﻴﺪ! آﻳﺎ ﻣﻴﺘﻮاﻧﻴﺪ اﻳﻦ ﭼﻮب را ﺑﺸﻜﻨﻴﺪ؟ ﺑﻪ ﺑﻪ! ﺷﻤﺎ ﺧﻴﻠﻲ ﻗﻮي ﻫﺴﺘﻴﺪ .ﻳﻚ ﭼﻮب ﺑﻪ راﺣﺘﻲ ﺷﻜﺴﺘﻪ ﺷﻮد .ﺣﺎﻻ
ﺑﺒﻴﻨﻴﻢ آﻳﺎ ﻣﻴﺘﻮاﻧﻴﻢ ﺗﻤﺎم ﭼﻮﺑﻬﺎ را ﺑﻪ راﺣﺘﻲ ﺑﺸﻜﻨﻴﻢ؟ )در آن ﻫﻨﮕﺎم ﺗﻤﺎم دﺳﺘﻪ ﭼﻮﺑﻬﺎ را ﺑﻪ ﻛﻮدﻛﺎن داده ﻛﻪ آﻧﻬﺎ ﺳﻌﻲ ﻛﻨﻨﺪ
ﭼﻮﺑﻬﺎ را ﺑﺸﻜﻨﻨﺪ( ﭼﻮﺑﻬﺎﻳﻲ ﻛﻪ در آن دﺳﺘﻪ ﺑﻮد ﻣﺜﻞ ﻫﻤﺎن ﭼﻮﺑﻲ ﺑﻮد ﻛﻪ ﺑﻪ راﺣﺘﻲ ﺷﻜﺴﺖ .وﻟﻲ وﻗﺘﻲ ﻛﻪ ﻫﻤﻪ ﺑﺎ ﻫﻢ ﻫﺴﺘﻨﺪ
ﺧﻴﻠﻲ ﺳﺨﺖ ﺷﻜﺴﺘﻪ ﻣﻴﺸﻮﻧﺪ ﭘﺲ ﻣﺤﻜﻤﺘﺮ ﻫﺴﺘﻨﺪ.
آن ﭼﻮﺑﻬﺎ ﻳﻚ درس ﺧﻮﺑﻲ راﺟﻊ ﺑﻪ ﻛﻠﻴﺴﺎ ﺑﻪ ﻣﺎ ﻳﺎد ﻣﻴﺪﻫﺪ .ﺑﻌﻀﻲ اوﻗﺎت ﻛﻪ ﺑﻪ ﻛﻠﻴﺴﺎ ﻓﻜﺮ ﻣﻴﻜﻨﻴﻢ ،ﻳﻚ ﺳﺎﺧﺘﻤﺎن ﺑﻪ
اﻓﻜﺎرﻣﺎن ﻣﻲآﻳﺪ ﻛﻪ ﺑﺮاي ﻋﺒﺎدت ﺑﻪ آﻧﺠﺎ ﻣﻲروﻳﻢ ،وﻟﻲ ﻛﻠﻴﺴﺎ ﻳﻚ ﺳﺎﺧﺘﻤﺎن ﻧﻴﺴﺖ .ﻛﻠﻴﺴﺎ از ﻣﺮدان ،زﻧﺎن ،دﺧﺘﺮان و ﭘﺴﺮان
ﺗﺸﻜﻴﻞ داده ﺷﺪه اﺳﺖ .ﻛﺴﺎﻧﻲ ﻛﻪ اﻳﻤﺎن ﺑﻪ ﻋﻴﺴﻲ ﻣﺴﻴﺢ دارﻧﺪ و او را ﭘﻴﺮوي ﻣﻴﻜﻨﻨﺪ .ﻣﺜﻞ ﺷﻤﺎ ،ﻣﻦ و ﺗﻤﺎم ﻋﺰﻳﺰاﻧﻲ ﻛﻪ اﻳﻨﺠﺎ
ﻫﺴﺘﻨﺪ .ﺟﻤﻊ ﻣﺎ ﻛﻠﻴﺴﺎ را ﺗﺸﻜﻴﻞ ﻣﻴﺪﻫﺪ.
ﺗﻌﺪادي از ﻣﺮدم ﻣﻴﮕﻮﻳﻨﺪ ﻛﻪ ﻣﺴﻴﺤﻲ ﻫﺴﺘﻨﺪ وﻟﻲ ﺑﻪ ﻛﻠﻴﺴﺎ ﻧﻤﻴﺮوﻧﺪ .وﻟﻲ ﻣﺎ ﺑﻪ ﺗﻨﻬﺎﻳﻲ ﺷﺎﻳﺪ زﻳﺎد ﻗﺪرﺗﻤﻨﺪ ﻧﺒﺎﺷﻴﻢ و وﻗﺘﻲ ﻛﻪ
ﺷﻴﻄﺎن ﻣﻴﺨﻮاﻫﺪ ﻣﺎ را ﺑﻪ ﻛﺎر ﺑﺪ وﺳﻮﺳﻪ ﻛﻨﺪ آن وﻗﺖ ﭘﺎﻳﺪاري و ﻣﻘﺎوﻣﺖ ﻣﺎ ﺧﻴﻠﻲ ﺳﺨﺖ ﻣﻴﺸﻮد .وﻟﻲ وﻗﺘﻲ ﻛﻪ ﺑﺎ اﻳﻤﺎﻧﺪاران
دﻳﮕﺮ در ﻣﺸﺎرﻛﺖ ﻫﺴﺘﻴﻢ آﻧﻮﻗﺖ ﻫﻤﻪ ﻣﺎ ﻣﻨﺸﺎء ﺗﻮاﻧﺎﻳﻲ و دﻟﮕﺮﻣﻲ در ﻣﺴﻴﺢ ﺑﺮاي ﻫﻤﺪﻳﮕﺮ ﻫﺴﺘﻴﻢ .و ﻫﻤﮕﻲ ﺑﺎ ﻫﻢ ﺧﻴﻠﻲ ﻗﻮﻳﺘﺮ
ﻫﺴﺘﻴﻢ ﺗﺎ اﻳﻨﻜﻪ ﺗﻨﻬﺎ ﺑﺎﺷﻴﻢ.
ﻳﻚ روز ﻋﻴﺴﻲ ﻣﺴﻴﺢ ﺑﻪ ﺗﻨﻬﺎﻳﻲ ﻣﻴﺮود ﺑﺮاي دﻋﺎ .اﻳﺸﺎن ﺑﺮاي ﭘﻴﺮواﻧﺶ دﻋﺎ ﻣﻴﻜﺮد ﭼﻮن او ﻣﻴﺪاﻧﺴﺖ ﻛﻪ آﻧﻬﺎ ﻣﻴﺒﺎﻳﺴﺘﻲ در
اﻳﻦ دﻧﻴﺎ زﻧﺪﮔﻲ ﺑﻜﻨﻨﺪ و ﺷﻴﻄﺎن آﻧﻬﺎ را وﺳﻮﺳﻪ ﺧﻮاﻫﺪ ﻛﺮد .ﻋﻴﺴﻲ ﻣﺴﻴﺢ ﻣﻴﺪاﻧﺴﺖ ﻛﻪ اﮔﺮ ﺷﺎﮔﺮدان ﻫﻤﻪ ﻳﻚ دل دور ﻫﻢ
ﺟﻤﻊ ﺷﻮﻧﺪ و ﺑﺎ ﻫﻢ ﻳﻜﻲ ﺷﻮﻧﺪ آﻧﻬﺎ ﺧﻴﻠﻲ ﻗﻮﻳﺘﺮ ﺧﻮاﻫﻨﺪ ﺑﻮد .ﭘﺲ ﻣﺴﻴﺢ دﻋﺎ ﻛﺮد و از ﭘﺪر ﺧﻮاﺳﺖ ﻛﻪ آﻧﻬﺎ را ﻣﺤﺎﻓﻈﺖ ﻛﻨﺪ
و ﺑﻪ آﻧﻬﺎ ﻛﻤﻚ ﻛﻨﺪ ﻛﻪ درﻣﺴﻴﺢ ﻳﻚ ﺑﺎﺷﻨﺪ ﻫﻤﺎن ﺟﻮري ﻛﻪ او ﺑﺎ ﭘﺪر ﻳﻚ ﻫﺴﺖ.
زﻣﺎﻧﻲ ﻛﻪ ﺷﻴﻄﺎن ﺷﻤﺎ را ﺑﻪ ﻛﺎرﻫﺎي ﻧﺎدرﺳﺖ وﺳﻮﺳﻪ ﻣﻴﻜﻨﺪ ،آﻧﮕﺎه اﻳﻦ درس ﭼﻮﺑﻬﺎ را ﺑﻴﺎد آورﻳﺪ ﻛﻪ در ﭘﻴﻮﺳﺘﮕﻲ و ﺑﺎ ﻫﻢ
ﻳﻚ دل ﺑﻮدن ﻗﺪرت ﺑﻴﺸﺘﺮي ﻫﺴﺖ.
ﭘﺪر ﺑﻪ ﻣﺎ ﻛﻤﻚ ﻛﻦ ﻛﻪ ﺑﺘﻮاﻧﻴﻢ ﺑﺎ ﻳﻚ دﻳﮕﺮ ﻳﻜﺪل ﺑﺎﺷﻴﻢ ﻫﻤﺎﻧﻄﻮر ﻛﻪ ﺗﻮ ﺑﺎ ﻣﺴﻴﺢ ﻳﻚ ﻫﺴﺘﻲ .آﻣﻴﻦ
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